




LA BEAUTÉ DES CHOSES VIT 
DANS L’ÂME DE CEUX QUI 

LES REGARDENT.

THE BEAUTY OF THINGS LIVES 
IN THE SOUL OF THOSE WHO 

LOOK AT THEM.
DAVID HUME



PROJET EXCLUSIF
A Cocody Ambassade, le quartier diplomatique 
privilégié d‘Abidjan, 11 villas de superbes sont en 
construction. Luxueuses et dotées d’équipements 
de la plus haute qualité et standing. Chaque  villa 
est située sur un terrain d’environ 1000 mètres 
carrés avec piscine. Intimité, élégance, sécurité et 
confort de vie de première classe ne  laissent rien 
à désirer. Le joyau vivant prestigieux impressi-
onne par sa beauté unique, son emplacement sé-
curisé, sa planification de projet optimale et son 
architecture allemande.

AN UNIQUE PROJECT
In Cocody Ambassade, the privileged diplomatic 
district of Abidjan, eleven breathtaking villas 
are being built. Luxurious and equipped with 
the highest quality, each villa is located on a dre-
am plot of around 1000 m2 with a pool. Privacy, 
elegance, security and top-class living comfort 
leave nothing to be desired. The prestigious living 
jewel convinces with its unique beauty, the safe 
location, optimal project planning and German 
architecture.

EN UN COUP D’ŒIL
    PLANIFICATION ET QUALITÉ DE CONSTRUCTION ALLEMANDES 
    11 VILLAS LUXUEUSES ET EXCLUSIVES 
    INSTALLATION SÉCURISÉE ET AUTONOME   
    PLANS DE SUPERFICIE INTELLIGENTS ET BIEN ANTICIPER 
    360 M² UTILE  
    750-1000 M² SUPERFICIE DES PARCELLES
    CONCEPT ÉNERGÉTIQUE INNOVANT & DURABLE
    ÉQUIPEMENTS ET MATÉRIAUX LUXUEUX 
    TECHNOLOGIE DE RÉSIDENCE MODERNE ET INNOVANTE 
    MAISON D‘HÔTES, PISCINE ET CUISINE EXTÉRIEURE 
    SOLUTION DE PARKING POUR 4 VÉHICULES
    SERVICE APRÈS-VENTE HAUTE DE GAMME

AT A GLANCE
    GERMAN PLANNING AND CONSTRUCTION QUALITY
    11 EXCLUSIVE, LUXURIOUS VILLAS
    SECURE, SELF-CONTAINED FACILITY
    INTELLIGENT, WELL THOUGHT-OUT FLOOR PLANS
    360 M2 OF LIVING SPACE
    750-1000 M2 PLOT AREA
    INNOVATIVE & SUSTAINABLE ENERGY CONCEPT
    TOP LOCATION WITH EXCLUSIVE ACCESS TO THE BAY
    LUXURIOUS FITTINGS & MATERIALS
    MODERN & INNOVATIVE BUILDING TECHNOLOGY
    GRANNY AREA, POOL & OUTDOOR KITCHEN
    SPACIOUS BALCONIES & TERRACES
    PARKING SOLUTION FOR 4 VEHICLES
    13 PREMIUM AFTER-SALES SERVICE





11 VILLAS UNIQUES.  

NOMMÉ D’APRÈS LES PIERRES LES  

PLUS PRÉCIEUSES AU MONDE.

11 UNIQUE VILLAS.  

NAMED AFTER THE WORLD’S MOST  

VALUABLE GEMSTONES.



PLANIFICATION BRILLANTE
La planification bien réfléchie dépasse toutes les 
attentes : le magnifique domaine a été conçu avec 
beaucoup de soin dans les moindres détails pour 
offrir un style de vie unique. Des espaces verts 
aménagés avec rafinement, des superficies  
ordonnées avec emplacment direct vers la lagune.  
Diamond Bay est un véritable Trésor d‘Abidjan.

BRILLIANT PLANNING
The well thought-out planning exceeds all  
expectations: the magnificent area was designed 
with great care in every detail to offer a unique 
attitude to life. Stylishly landscaped green spaces, 
perfectly arranged lots and the direct location on 
the water - Diamond Bay is a true jewel of Abidjan.

VILLA 
DIAMANT 



EXEMPLE DE VILLA « DIAMANT »
La zone « Diamond Bay » est parfaitement planifiée 
et offre aux résidents non seulement une sécurité 
maximale mais aussi beaucoup d’espace pour se 
développer personnellement. Les 11 villas ont leur 
propre nom distinctif et sont aussi spéciales comme 
les joyaux dont elles portent le nom. La gamme 
d’équipements luxueux que Villa Diamond offre à 
ses propriétaires est exceptionnellement large.

SAMPLE VILLA „DIAMANT“
The „Diamond Bay“ area is perfectly planned 
and offers residents not only maximum security 
but also plenty of space to develop. All 11 villas 
have their own distinctive name and are as spe-
cial as the gems they are named after. The range 
of luxurious amenities that all Villas offer its 
owners are exceptionally wide.

Surface utile 360 m2

Superficie terrain 1000 m2

Maison d’hôtes 60 m2

Chambre 6

Salles de bains 2

WC invités

Piscine

Grandes Jardin d’espace verte

Balcon

Terrasse 2

Living space 360 m2

Land surface 1000 m2

Guest house 60 m2

Rooms 6

Bathrooms 2

Guest toilet

Pool

Garden

Balcony

Terrace 2

Ombrage électrique

Garage double

Parking 4

Cuisine extérieure

Alimentation en énergie autonome

Alimentation en eau autonome

Système de sécurité

Système de résidences intelligente

Protection incendie

Equipement luxueux

Electric shading

Double garage

Parking lots 4

Outdoor kitchen

Autonomous energy supply 

Autonomous water supply 

Security system 

Smart home system 

Fire protection 

Luxurious equipment 



Maison d’hôtes

REZ-DE-CHAUSSÉE 
GROUND FLOOR

AREA PLAN AREA PLAN

PREMIER ÉTAGE
FIRST FLOOR







PLANIFICATION ET ARCHITECTURE
La construction allemande est synonyme d‘excellent  
travail de valeur durable et fiable. Les constructions  

sont planifiée avec les normes de qualité allemande les 
plus élevées. Les résidences sont des mélanges parfaits 

de beauté fascinante, de style et de fonctionnalité.

PLANNING & ARCHITECTURE
German construction stands internationally for excel-

lent work of lasting value. Built and planned to the hig-
hest German quality standards, the property is a perfect 

blend of mesmerizing beauty, style and functionality.

INTÉRIEUR
Une symbiose d‘architecture moderne, des matériaux de la 

plus haute qualité et des pièces inondées de lumière font de 
chaque villa une propriété haut de gamme. Un mobilier exquis 

rencontre une installation de luxe unique.

INTERIOR
A symbiosis of modern architecture, the highest quality mate-

rials and light-flooded rooms make each villa a high-end pro-
perty. Exquisite furnishings meet a unique luxury facility.



SÉCURITÉ
Les concepts de sécurité très élevés garantissent une confidentialité 
protégée. Un service de sécurité 24 heures sur 24, une entrée et une 
sortie strictement contrôlées par concierge ainsi que des systèmes de 
surveillance numérique garantissent une vie sans soucis, libre et sé-
curisé.

SECURITY
The highest security concepts guarantee protected privacy. A 24-hour 
security service, a strictly controlled entry and exit as well as digital 
surveillance systems ensure carefree living.

ÉNERGIE ET EAU
Une technologie moderne de construction, un concept 
énergétique anticipé vers le future et parfaitement intégré 
au concept avec un approvisionnement d’eau indépendant 
et autonome - une planification durable permet toutes les 
commodités pour un style de vie meilleur.

ENERGY & WATER
State-of-the-art building technology, an optimally 
thought-out energy concept and your own water 
supply - sustainable planning enables all the 
amenities for an extravagant and sophisticated 
lifestyle.



MEILLEUR EMPLACEMENT –  
COCODY AMBASSADE / ABIDJAN

Diamond Bay est en cours de construction dans un lieu à caractère 
symbolique. Immeubles prestigieux et ambassades s’alignent à 
proximité immédiate. De l’autre côté de Diamond Bay, vous 
pouvez rejoindre le centre-ville en quelques minutes seulement 
par la voie navigable.

BEST LOCATION –  
COCODY AMBASSADE / ABIDJAN

Diamond Bay is being built in a location that has symbolic 
character. Prestigious buildings and embassies are lined  
up in the immediate vicinity. Across Diamond Bay, you can 
be in the city center in just a few minutes via the waterway.
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Cameroun
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United States

Residence of the Ebassy
of Tunesia in Abidjan

British Ebassy Abidjan

Liberien Ebassy

Belgien Ebassy 

Ambassade Corree

Consul des Philippines
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Honaire De L`Ukraine

Ambassade de 
L`Afrique du Sud

Ambassade Sénégal

SwissEbassy 

Résidence de
L‘ambassadeur de France



NOS ASPIRATIONS

Nos projets résidentiels se caractérisent par le respect et la mise en oeuvre 
des normes les plus élevées. La plus haute qualité de vie, qui est en même 
temps innovatrice, durable et fiable avec des valeurs ajoutée, caractérise 
notre travail. 

OUR ASPIRATION

Our residential projects are characterized by compliance with and imple-
mentation of the highest standards. The highest quality of living, which is 
at the same time innovative, sustainable and value-adding, characterizes 
our work.

GLOBAL
CONSTRUCTORS

MADY KABA
CEO

JONATHAN KREUZER
CEM 

MUAMER OMEROVIC
HEAD OF PLANNING & CONSTRUCTION

BENJAMIN KREUZER
HEAD OF MARKETING



WWW.DIAMOND-BAY-ABIDJAN.COM

KABA GROUP
info@kaba-group.com  
www.kaba-group.com

HEADQUARTERS
Schießgrabenstraße 14 

86150 Augsburg – Germany


